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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO SOBRE COOPERACION PESQUERA Y DE
ACUICULTURA ENTRE
EL MINISTERIO DE MEDIOAMBIENTE Y AGUA DE LOS EMIRATOS ARABES UNIDOS
Y EL
MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO DE LA REPUBLICA DE CHILE

El Ministerio de Medioambiente y Agua de los Emiratos Arabes Unidos y el Ministerio
de Economia, Fomento y Turismo de la Republica de Chile en lo sucesivo denominados
“Partes”, con el fin de desarrollar y fortalecer las relaciones amistosas entre los dos
paises; con el fin de promover la conservacién a largo plazo y el uso sostenible de los
recursos vivos marinos y continentales y; la importancia de la relacion existente entre
la investigacién, conocimiento técnico y de innovacién tecnoldgica, estdndares
sanitarios para la produccién, comercializacién y procesamiento de los recursos vivos
marinos;

Deseosos de desarrollar la cooperacion en el campo de la pesca y acuicultura, para
lograr el manejo y aprovechamiento sustentable de los recursos pesqueros y acuicolas

en sus respectivos paises; han convenido en lo siguiente:

Articulo |
Las partes deberdn desarrollar la cooperacién en materias de pesca y acuicultura, de
conformidad con leyes, regulaciones nacionales y con los acuerdos internacionales en

vigencia en sus respectivos paises.



Articulo Il
La colaboracién en virtud del presente Acuerdo de Cooperacién podra incluir las

siguientes actividades en relacién con la pesca y la acuicultura:

" Intercambio de datos e informacion relacionados con el uso sostenible de los
recursos pesqueros y la acuicultura, incluyendo a la pesca recreativa; considerando
aspectos sanitarios, medioambientales y socioecondmicos, con énfasis en el
mejoramiento de la gestion de politicas publicas y normativas.

" Intercambio de informacion y tecnologia en las técnicas de captura y/o de cultivo,
transformacion, distribucién, transporte y comercializacion de productos
pesqueros y de acuicultura.

" Promocion y fortalecimiento de las relaciones entre las instituciones de
investigacion pesquera y de acuicultura de ambos paises.

" Intercambio de conocimiento de las actividades de investigacién, en los &mbitos de
la pesca y la acuicultura, incluyendo evaluaciones cientificas sobre recursos
pesqueros y de la actividad de acuicultura.

* Intercambio entre ambas partes, de expertos/fas y funcionarios/as
gubernamentales.

" Promocidn y fomento de la cooperacion entre “Las Partes” y los sectores privados
de ambos paises en los ambitos de la pesca y la acuicultura, y del dmbito
académico, tecnolégico y productivo.

® Promocion de la transformacion y comercializacién de productos pesqueros y de
acuicultura, y de exportacion a terceros paises.

* Cooperacion a través de organizaciones internacionales de pesca y de acuicultura.

® Intercambio de informacién en materia de monitoreo y fiscalizacién pesqueray de
acuicultura.

" Intercambio de experiencia referida a la certificacion y acreditacion para la
exportacion de productos de la pesca y la acuicultura.

m  Otras actividades de mutuo acuerdo entre “Las Partes”.




Articulo llI
Las Partes deberdn sufragar sus propios gastos en la ejecucién de este Memorandum

con los fondos proporcionados por la normativa nacional de los Estados.

Articulo IV
Los puntos focales para acompafiar la implementacion del presente Memorandum de
Entendimiento seran el Ministerio de Medio Ambiente y Agua de los Emiratos Arabes
Unidos y la Unidad de Asuntos Internacionales de la Subsecretaria de Pesca vy

Acuicultura de la Republica de Chile.

Articulo V
Las modificaciones y adiciones al presente Memordndum se podran realizar mediante
consentimiento mutuo de las Partes en forma de Protocolos separados, siendo su

parte integral.

Articulo VI
Las disputas o desacuerdos con respecto a la implementacién y aplicacién de las

disposiciones de este Memorandum deberan resolverse mediante consultas.

Articulo VII
El'p'résenté Memorandum de Entendimiento entrara en vigencia a contar de la fecha
de su firma, permanecera en vigor por un periodo de cinco afios y serd renovado
automaticamente por el mismo perfodo sélo una vez, a menos q'lje cualquiera de las
Partes notifique a la otra Parte sus intenciones de renunciar a este Memorandum
mediante notificacién escrita al menos seis meses antes de la fecha de caducidad de

este documento, sin afectar los proyectos que se encuentren en ejecucion.



Articulo VIII
Firmado en la ciudad de Santiago, Replblica de Chile el 26 de enero de 2015, en dos
copias originales de cada uno de los idiomas arabe, espafiol e inglés, siendo cada uno
de estos textos igualmente auténticos. En caso de divergencias en la interpretacion,

prevalecerd el texto en idioma inglés.

Emiratos Arabes Unidos Republica de Chile

S.E Dr. Rashid Ahmad Bin Fahad Luis Felipe Céspedes

Ministro de Medio Ambiente y Agua  Ministro de Economia, Fomento y
Turismo



